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Unbekannte iambische Trimeter
in einem Pergamentcodex-Fragment

P. Mich. Inv. Nr. 4969.11 7,8 cm x 6,4 cm Herkunft unbekannt
Tafel IV 1 V/VI

Ein Fragment mit den Anfiingen bzw. Enden von je 9 iambischen Trimetern einer Codex-
Seite aus Pergament befindet sich in der Papyrussammlung der Universitdt von Ann Arbor.
Die braune Schrift diirfte aus dem 5. oder 6. Jahrhundert stammen.

Es ist ein unbekannter Text. Die Reihenfolge der beiden Seiten ist folglich ungewiB,
ebenso die Hohe der Kolumnen.

Der Text sei hier sogleich mit den wahrscheinlichen Ergénzungen gegeben:

(a) 'Fleischseite' (b) 'Haarseite'
om[ I
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c[o]mprov te [ el tov BifAia(v)
courmopbevev [ T0v] Aoyov yevcnplo
0 coc Aoyicpoc ev| mc oA]nBetoc Aoyot
8 mpeneryop wc [ 8 18 e[1]coxropevor
v [ Jueny co” o’ pav 51800
9  exew 11 unde @[ lol

2lpoderlo 5 Pipho
Zahlreich sind die Ankldnge an Tragodie und Komdodie. Vgl. zu

a 2: evepy- mehrfach am Trimeteranfang in der Tragddie und bei Menander CGFP 151 (P.
Oxy. 2656),334 sowie Samia 9 evepyé]|tet.

a 5: Aisch. Eum. 777 cotpiov te kol dopoc viknedpov, Eur. Or. 127 cotpiov te tolc
koAdc kektnuévolc. Auch in der Komddie findet sich cotnpiov mehrfach .

a 6: counapBevedev ist allein belegt in Historia monachorum in Aegypto (Ende 4. Jahrh.)
22.1: meiBer v x0pnv év td1 BoAdumt counopBevedety adtdl. Aber das Simplex
findet sich mehrfach in Tragodie und Komddie, in der Komddie auch SromopBevetery.

a 7: Eur. Tro. 988 6 coc &’ 1dwv viv vodc émonBn Kompic, Plat. comic. 199,1 K.-A. 6 coc

d¢ TopuPoc év kaAdt kexocuévoc. In dem neuen Fragment ist 6coc weniger wahrschein-
lich.

Im Trimeter findet sich Aoyicuoc nur in der Komédie, besonders hiufig bei Menander.
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a 8: Sophokl. Elektr. 664 xelvov; TpEmeL yo,p OC TOPOVVOC E1COPAV.

a9: trag. adesp. fr. 10,21 &yewv 11 képdoc éupavec Oedv ndpo, Aristoph. Lys. 749f. dAN’
N xoAkiov | €xev TL ovel KoTAov.

b 4: In der Tragddie findet sich gelegentlich das seltenere Wort doyvyto. am Trimeterende, das
allein in der Komédie und dort hiufig vorkommende atvyio (mit 3 Kiirzen) am Trime-
terende z.B. Menand. fr. 638,1 Ko. und fr. 947,1 Ko.

b 5: Fiir B1Aiov gibt es keinerlei Beleg in der Tragddie, aber es ist ein haufiges Wort in der
Komédie. Der Ausdruck éx tov BipAlov am Versende findet sich Anaxipp. fr. 1,5 K.

b 6: yevctnplov ist ebenfalls kein Wort der Tragodie, aber es ist belegt Aristophan. fr. 310,2
K.-A. und Pherekr. 152,3 K.-A., dort jeweils — ebenfalls am Versende — in der eigent-
lichen Bedeutung. In iibertragenem Gebrauch ('Kostproben der Worte') ist dies die ein-
zige Stelle.

b 7: Sophokl. Antig. 1193 1fic dAnBeiac #moc I. Menand. Aspis 327 tfic dAnBeioc
kp1tic I. Vgl. auch Menand. fr. 505,1 K&. icyvv thic dAnOeioc Exe |.

b 8: écox(e)opévor: allein das Simplex ist im Drama belegt bei dem Komiker Sotades, fr.
1,17 K.-A. tprupditiov okeiwco, 1o0to1c ovOvov.

b 9: Antiphan. 234,1 K. (nepl 1fic povivdo nonditc) coaipov AaPav | td1 pev didovc
gxonpe. tov & €pevy’ aua, Damoxen. 3,5 K.-A. (nept coonpifovtoc Tvoc) | AouPa-
VoV TV cpatpayv 1 d1d0vc, aua | tavtec Eoduey.

Einzelerklirungen und Sinnzusammenhang:

a 7ff. ist vielleicht eine Zustimmung zu einer zuvor geiuBerten Meinung (0 ist dann wohl ein zusam-
mengesetztes Adjektiv, auf das éctiv folgte). Darauf folgte die Begriindung: "denn es ziemt sich, wie ein ... ein
gewisses ... zu haben/halten und nicht ...".

a 8: Am Ende der Zeile stand vermutlich ein Substantiv oder ein Adjektiv neutrum. Was auf unde folgte,

bleibt ungewil3, weil die Lesung und die Lange des Nachtrags iiber der Zeile unsicher sind.

b 6-9: Die Erginzungen in b 6 und b 7 ergeben sich aus metrischen Griinden (Vermeidung der Mitteldi-
hirese). Aus demselben Grund wird in b 8 vor ]38’ ein einsilbiges Wort zu ergéinzen sein bzw. |8’ zu einem ob-
liquen Kasus von 68¢ gehdren und in b 9 Jiknv von einem dreisilbigen Adjektiv stammen.

b 9: Das ot von coapay ist liber der Zeile nachgetragen, ohne dafl sich erkennen 146t, was urspriinglich
geschrieben war. Etwa ein — durch die gleiche Aussprache bedingtes — €?

b 10: Von dem ¢ ist nur die obere Spitze erhalten, aber diese Spur zeigt, dal mit den Zeilen 9 nicht etwa
Kolumnenende vorliegt.

Es handelt sich offensichtlich um einen Dialog, in dem auch Sentenzen enthalten sind.
Der Wortgebrauch spricht mehr fiir Komddie. Verwunderung wiirde in einem so spiten Co-
dex eine unbekannte Tragodie oder ein Stiick der Alten Komddie erregen. Dies gilt nicht fiir
Menander, der, wie die Papyrusfunde zeigen, noch lange Zeit gelesen wurde. So konnte es
sich durchaus bei unserem Fragment um den Rest eines Menander-Codex handeln, was auch
dem Wortgebrauch (s.o0.) und den Sentenzen entspriache. Natiirlich ist auch mit einem Opus
der Kaiserzeit zu rechnen, das sich am Wortgebrauch des attischen Dramas orientiert.
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TAFEL IV

Fleischseite Haarseite

P.Mich. Inv.Nr. 4969.11: Iambische Trimeter



